
#147  Lalique  et musique baroque
現在、国立新美術館で開催されているルネ・ラリック展。フラン
ス語インタビューは、バロック音楽のアンサンブル、ル・ポエム
ハーモニックより、ビンセントデュムストルさんのインタ
ビュー。彼のコメントからレッスンもどうぞ。
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Générique et intro
Le 27 juin 2009, numéro cent quarante-sept de chocolat, 
magazine bilingue français – japonais.

Exposition René Lalique au Centre d'art national de Tokyo.

Rencontre avec Vincent Dumestre, directeur du Poème 
Harmonique.

ルネ・ラリック展について
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�®�Q�‘�O  petit à petit♪
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Vincent...

Vincent Dumestre  :  Je suis Vincent Dumestre. 
J’habite Paris, et je dirige un ensemble de musique 
baroque qui s’appelle le Poème Harmonique, et qui est 
spécialisé dans la musique, je dirais du XVIIe siècle.  
Depuis, on n’a qu’à dire 1581 jusqu’à 1700.

Bob  : Votre particularité, c’est d’essayer de monter les 
spectacles, de monter la musique, comme ils étaient à 
l’époque.  Est-ce que je me trompe?

Vincent  : Vous ne vous trompez pas. Je dirais que, 
comme tout ensemble de musique ancienne, nous 
recherchons une forme d’authenticité, pour exprimer, 
au mieux, le sens de la musique.  A la différence, peut-
être, d’autres ensembles, c’est que nous poussons ce 
travail jusqu’à la relation que cela peut avoir avec les 
autres arts, c’est-à-dire, avec le théâtre, avec la danse, 
avec même l’acrobatie, avec les arts du cirque.  Donc, 
toutes les relations entre musique et autres arts qui ont 
pu avoir lieu au XVIIe siècle, entre guillemets, nous 
intéressent, nous fascinent, me fascinent en tout cas.  
Et dans ce sens, on travaille sur des concerts, sur des 
spectacles qui peuvent exprimer le résultat de ce travail.

Bob  : Au niveau du chant, est-ce que les choses ont 
changé ?

Vincent  : Forcément, puisque le romantisme est passé 
par là, et donc a donné de nouvelles envies aux 
chanteurs, aux compositeurs, etc.  Donc, il y a aussi 
tout un travail à faire, même si, au fond, l’organe vocal, 
c’est toujours l’organe vocal.  C’est-à-dire qu'il faut du 
soutien pour la voix, y faut la couleur, y faut une 
recherche du timbre... Mais, pour vous donner un 
exemple, la prononciation étant différente au XVIIe 
siècle, que... au XXIe siècle, le travail sur la voix est 
différent.  Et notamment, par exemple, en français, on 
dénasalisait.  C’est-à-dire que, au lieu de “an”, de par 
exemple “manger”, on dénasalisait, c’est-à-dire qu’on 
prononçait d’abord la voyelle, puis la nasale.  On ne 
mangeait pas, on ma-ngeait, à l’époque, Voilà!
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petite leçon: �•�œ�†�O�°�±�Ý�Þ

1! フランス語の基本!!

���[� 

" nous recherchons une forme d'authenticitŽ, pour exprimer, au mieux, le sens de la musique

�²�h�j�x�z�p�V�”�i�Z�;�¸�w�™�¯�›
¯�q�b�”�h�Š�t�z�Š
ú�w���Ü�›�s�{� �̀o�M�‡�b�{

sens �q�M�O�t�?�x�^�‡�_�‡�s�™�¯�›�Ë�j�‡�b�w�p�z���º�t� �a�o
Q�…�b�”
ž�A�U�K�“�‡�b�{

[�ò�® ] le sixi•me sens  �H�á�ò�z�Ú�ò

[�™�¯ ] chercher le sens d'un mot  � �w�™�¯�›�s�b   
[�
�: ] A mon sens, c'est correct. �²�w�ß�Q�p�x�z�f�w�è�“�i�q�¥�M�‡�b�{  
[�M�² ] C'est une rue ˆ sens unique.  �\�w�“�x�°�M�è�æ�p�b�{  

�f�w�����[� �w�«�›�Ô�`�‡�b�{

appareil
appareil photographique  �§�Ý�å

appareil de transport  ��
ù�;

but
but de la vie   
�
\�w�è�$
gardien de but   �°�”�ç�©�”�Í�”

cabinet

aller aux cabinets   �Ä� �è�t�æ�X

entrer dans le cabinet   �Ö�³�b�”

commission
commission du budget#  �'�‰�•�»�q

toucher 10 $ de commission   �
���Ë�w	�
:�‰�›	!�Z�”

connaissance

connaissance de l'anglais �ó� �w�Œ�Ý
une vieille connaissance 
r�T�’�w�Œ�“�ù�M

culture

culture japonaise �Ô�Š���=
culture du blŽ 	–
4�w�?
�

impression
une vive impression �§�M�¹	Å

faute d'impression  �¡	è

jeu
jeux vidŽo �Â�è�Ï�®�”�Ü
salle de jeux  �§� �́Ê

jour
avant la Þn du jour  �Ô�;�•
²�t

Þnir ses jours 
\�”�›	4�Q�”
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motif
tissu imprimŽ ˆ motifs de ßeurs �V���Ó�æ�ï�Ä�w
Í�•
motifs de sa conduite  
t (	• )�w�æ�ˆ�w�ˆ�;

moyen
moyens de transport �¦�è�;��

moyens Þnanciers �¿�Ú�—

plan

premier plan  
²� 
plan de Paris �Í�æ�—�Ï
$

poste
bureau de poste �#�(�Á

poste portatif �Ù�”�»�Ò�ç�å�´�¦

r•gle

suivre les r•gles  �F���t	H�O

tirer une ligne ˆ la r•gle ���F�p
¢�›�¾�X  

2! フランス語のコツ

ˆ�0
ü�º
…

" la prononciation Žtant di%Žrente au XVIIe si•cle, que ... au XXIe si•cle, le travail sur la voix est 
di%Žrent

�
��
H�D�w
C�;�x���

H�D�w�‹�w�q�x�Ÿ�s�“�‡�b�w�p�z
`�w�Z�€�‹�Ÿ�s�“�‡�b�{

	�
…�w	�� �q�Ÿ�s�”	�� �›�Ë�m
ü�º�w
…�›
ˆ�0
ü�º
…�q�M�M�‡�b�{�ó� �p�t�O� �q
ü�º�Ï���p�b�{


Œ�c�°
`�w
ü�º�Ï���w�^�“�M�›�¬�Ý�`�‡�`�•�O�{

Comme il est tr•s riche, il ne travaille pas.

�G�!�s�Ú�Ë�j�s�w�p�z
t�x�‡�M�o�M�‡�d�œ�{

	Í�w���›
ü�º�›�–�l�h���t�b�”	Ô�ù�z

�
�£
€���º�›	«�b�{ (�\�\�p�x  comme  �›�q�”  )
���£	�
…�w	�� �q
€���º�w�‹�X
…�w	�� �U�‰�a�s�’�y�z
€���º�w�‹�X
…�w	�� �›�q�”�{

(�\�\�p�x  il = il �s�w�p�z  comme il est ...  �w il  �›�q�” )

���£�ˆ�º�›�q�O
ü�º�t�b�”�{ (�\�\�p�x  est  �›  Žtant  �q�b�” )

�f�O�b�”�q�Ž�<�w�‘�O�t
ü�º�›�–�l�h���U�p�V�‡�b�{

Etant tr•s riche, il ne travaille pas.

�ó� �w	Ô�ù�q�‰�a�p�b�{

As he is very rich, he doesn't work.

 → Being very rich, he doesn't work.  

�Í�t
ˆ�0
ü�º
…�w�^�“�M�p�b�{
Comme son mari est tr•s riche, elle ne travaille pas.


É�U�G�!�s�Ú�Ë�j�s�w�p�z
t	•�x�‡�M�o�M�‡�d�œ�{
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�
�£
€���º�›	«�b�{ ( comme  �›�q�”  )
���£	�
…�w	�� �q
€���º�w�‹�X
…�w	�� �U�Ÿ�s�”	Ô�ù�x�z�f�w�‡�‡�’�b�{ ( son mari �›�’�b )
���£�ˆ�º�›�q�O
ü�º�t�b�”�{ (�\�\�p�x  est  �›  Žtant  �q�b�” )

�f�O�b�”�q�Ž�<�w�‘�O�t
ˆ�0
ü�º
…�›�–�l�h���U�p�V�‡�b�{

Son mari Žtant tr•s riche, elle ne travaille pas.


ˆ�0
ü�º
…�x
ü�º�t� �q�`�h	�� �›�Ë�m�‹�w�i�q�g�r�p�V�‡�b�{

�ó� �w	Ô�ù�‹�‰�a�p�b�{
As her husband is very rich, she doesn't work.

→ Her husband being very rich, she doesn't work. 

3）Le Po•me Harmonique

Le Po•me Harmonique �x  Vincent Dumestre  �^�œ�›�¤	ú�t 1998�å�t�A
R�^�•�h�Ì�é�¿�«�;�¸�w�ž

�ï�±�ï�Ò�ç�p�z	��t�
��
H�D�w�;�¸�›�¤	ú�t�Æ�ˆ�›���Z�o�\�’�•�‡�`�h�{�›�Ã�$�s�w�x�¦�Ö�å�z��

�6�z
ã�•�z�±�”�§�µ�q�M�l�h���w�3	[
ü�ú�q�w�¦�v�›�p	s�T�’���Z�o�\�’�•�h�\�q�p�b�{�Þ�æ�¤�”

�ç�w�*�6�p�æ�á�æ�”�;�¸�t�‘�”�°�Ê
��H���± Le Bourgeois Gentilhomme �{� �»�æ�ž�;�¸�q�±�”�§

�µ�q�w�•	ý�s�%�ù�q�s�l�h  �°�Ì�é�¿�«�~�§�”�Ç�ð�•�ç�± Le Carnaval Baroque �{�Ñ�å�ï�µ	s�w�¦�Ö

�å�q�M�˜�•�”�æ�á�æ�”�w�;�¸
u�6  �°�§�Å�Þ�µ�q�Ô�ç�Û�¦�É�± Cadmus et Hermione  �{�\�•�’�w�Æ

�ˆ�›�è�a�o  Le Po•me Harmonique  �x�p�Ì�w�;�¸�•���6�w�p�Ì�f�w�‡�‡�w�7� �z�b�s�˜�j  
authenticitŽ  �›�Z�€� �̀o�S�’�•�‡�b�{� �ï�»�Ï�á�”�w�¤�p�‹
“�<�;�›�«�t	Z�^�•�o�
��
H�D�q���Ô

�w
C�;�t�§�M�w�K�”�\�q�›
†�Ì�^�•�o�M�‡�b�U�z�\�w�\�q�T�’�‹
t�’�w�Æ�ˆ�U�r�O�M�l�h�‹�w�p

�K�”�T
Ý
þ�p�V�‡�b�{
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